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Teatro de Arena
Av. Borges de Medeiras, 838

3360242 - CER 20020-028

PRIMEIRO ATO — PRIMEIRA CENA

PORTO PARADO

(A cena representa o interior de um armazem de
café, no porto. Os estivadores na entre-sombra)

CORAL DO QUEIXUME

Os Estivadores:

Minha terrz perden seu porte de gmnden. ..

O calé que wlevanta o homers apalinee

Escravizado pela ambiglo dos gipantss &= mina do ouro.
O ol diestre, o grio perfumade

Que jamuis Tecudou 3 A TCCOMpENsa,

Neda mais vule, mads mis

Qne farsi agora que 0 enfé nao vale wwd

tssa foren grave da tevra era lamben @ nmnha forga.
[ me ensinavi

Ela era verde ¢ { Jesenhava o Sturo
lm:‘ dl'l‘t'r'{.’ndll\-.{

Ela era encarnada e audaciosa

Era negra = aquentava o meu cormeag

Foi e¢la que deu 2 minha terra g

F hoje nada mais vale, nada 1
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i MARIO DI ANDRBADE

Caté! Café! En exclamo a palavra sagrada (no deserio)
Cuafd. .. O scn fruto me trazia o calor no coragio

Era o cheiro da minha paz. o gosto do meu riso

E agora ¢le me uega o pao...

Que farei agora que o caf¢ ndo vale mais!

Porte de grandeza, odor da minha terra, forga da minha vida,
Que farci agora que pra mim nio vales mais!

1I

\MADRIGAL DO TRUCO

Um jogador solista (parlato):

— Truco!

(cantando):
Arreda porteira, ai vai
Os peitos de Zé Migué
Laranja ni» tem carogo
Jacaré nio tem pescogo
Truco de baralho velho!

I

Teatro de Arena
Av. Rorges t'e Medeiros, 838
er 2260242 - CEP 20020-025

[
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E diga porque ndo quer
Quem nan pode nio me espera
Seu cara de jacare’

Truco mesino! Sai perneta
Reboco de igreja velha
Esteira de bexiguento
Sapicua de lazarento
Sumitico, arrisque o tentol

Trucou, aguenta a parada,
Carrapato € bicho feio
Tem cabelo até no joeio
Mosquito nio leva freio
Pernilongo nio se capa!

(O compositor podera, si quiser, intercalar, ajuntar
com o truco, mais deis cantores jogando a mdrra,
um italiano e um preto. porque assim o ariano
cantari “Tre™ “Cingue™ otc, li na lingua de
Dante, e o tizio ca bem na lingua nossa de Camic,
secundando “Deis™ “Oito™).

1il

S
bl L CORAL DAS FAMINTAS
O grupo madrigalista: L‘. 2 Z‘: SV ANEIN
F i = . }
Seis papudo! Sai tapera % 3 (As companhewas doa estivadotes irrompem abrup-
. = tamente prla cena
Seis, scu cara de tatu e ‘-;-
Sceu portio de cemiterio :. z P .
. 3
Arupuca de bambu -é 3 % Frases a escolha, cantadas aos grupos: =
Toma scis.que tres ¢ poucol =7 ® T de PN
P g g,, — Porto parado! mar vazio! sangue a ¥f )fff,ﬂ::\ e,
Saia do caminho porqueira o — Eu tenho fome! Meus bragos ji se aff :_mrff “ordem fit
Toma nove, seis € pouco <1

B R R IR TR TR TR TRORrRRSSE——.
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— FEu tenho fome! Na minha boca nasce a palavra da decisio!
— Nio sou mais cu! Chezon a hora da destruigiol

Tutti das Famintas:

Nio aguento a fome |
Nio hd mais perdao
Deus dorme nos ares
Os chefes nas camas
Acordo ne chian

Eu quero o meu paol |

Nio aguento a fome
Lei no coragio:
Malditos os homens
Maldite éste tempo
Maldita esta vida.

Eu quero o meu pao!

E o meu pio! !
S > Teatro de Arena

Na o - Av. Borges de Medeiros, 835
NaO atucn i me

Nesta maldigio
Ordens nos ouvidos
Sangue nos meus olhos
Odio e minha boca
Eu quero o meu pao!
Eu quero o men pao!
Eu quero o men paa!
Os estivadores [ pianissimo, depois da orquestra 2
melancolizar, repetindo a mesma frase melédica

final das Famintas):

— Quem pmic dar péo!. .

Fone: 226.0242 - CEP 90020-025
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v
IMPLORACAO DA FOME

(Os estivadores e suas mulheres, & ultima pergunta,
olham para as pilhas de sacas de café, e extiticos,
amorosos, come que delirando, invocam o café)

Os Estivadores e suas Mulheres (coral Mixto):

Oh grao pequeno do clii¢, escuta 0 men segrédo

Crio pequenino

Nio te escondas assim no siléncio infecundo

Crio pequenino

Nio dorme na paz falsa da morte, a fome indica o caminhos
A fome vai fatalizar os bragos

Crio peguenino do café!

Pois nao escutas o rebate surdo das vetouis?
Grio pequenino

Nio vés o clar@o breve dos primeiros {ogns?
Grao pequeninc

Logo en te acordarei da paz falsa da anedte
E tu reviveras, razio da minka vida,

Crao pequening ¢o cafel

EL SOU AQUELE QUE DISSE:
Eu waolo fome! cu wabo muita Fons!

Grio pequenino

E uma fome wutiga, de milhdes«de anos gue renasce
Grio pequenino

Nem tede o trigo do univer o feito
Acalmava esta fome antiga e i»diti
Fomne de fome

Feme de ;ustica

Fome de equiparacio

Fome de pao! FOME DE PAO

YCan

e R |
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348 MARIO . ANDRADE

SEGUNDA CENA

COMPANHIA CAFLEEIRA 5. A.

1
CORAL DO PROVERBIO

(Oawhnmmhcdhmdnmniwnudc,mal-
tratando as drvores justo quando aparecem os Donos
e os Comissarios. Alias, antes um meninote
colheu uma fruta madurinha da laramjeira que nas-
ceu em pleno cafezal, foi pra ch e jogou fora.
Velhos e velhas sorriram melanclicos! coralizando
brevente sobre o proverbio paulista: “Laranja mo
calé — E azéda ou tem espeira” Douos e Co-
_missdrios entrando.)

1

A DISCUSSAO

v

Os Donos (solenes):

— A ordem ¢ de expulsar o que mualtrata as arvores
inocentes!

Colonos homens (melancolicos ¢ mamos):

— Malvado o que abusou da inocencia do frute, o encarce-
rando nos armazens insaciaveis, o queimando quei-
mando nas caiéiras clandestinas da madrugadal

Os Donos (Asperos):
— Tonto ¢ o que fala sem saber as altas leis da Histdrial

Colonas (se abespinhando, a virias vozes amontoadas):

— Histéria! A ignordncia do humilde, a esperteza do sibio!

Foner220.0242 - CEP 90020-028

.
- » o

POESIAS COMPLETAS 3y

Colonos (irritacdos. entranedo na resposta das mulheres):

— Ainda o altimo verdo niao sccava os caminhos e 1 me in-
terrogavam as manhis A fome vem cheeando. .

Os Denos (muito a gosto):

— Lavamos nossas mios: eis vossos donos novos!  (Com gesto
o & = |
Imponente ans Comissirios): Falai, donos finais!

( Estupor geral da coleniada)
Colonas: ¢ o

— Mas quem paga! quem paga! quem paga!
— Nao posso mais! Nip posso mais (terad libitum)
— “O homem ndo é propriedade do home"! ’

' Os Comissdrios (querendo acalmar, em unissono mecini-
co de quem ji sabe de cor o que vai falar):

Oh fecundos trabalhadores rurais’ Vos wis a fonte de toda
a grandeza de nossa guerida pitrial Falafalar ¢
prata, mas a paciéncia é omo! Gra suleamos o oceano

duma crise anundid gque ameaga subver-
ter a santa ordom Gas cowds.. .

Colonas {interrompendo irritadissimas’):
— Quem paga! Qeem paga! Quem pryzd! (ud libitum)
— Fome chegou! (Uis, ter, ad Libitum)
— Nao pode ser! (Bis, ror, ad kbitum)

Ceomissamios (anpertabaves):

- ... pacxénms éa maim _virtui'na Qﬁfqpcﬁrio! Os respeita- i
vels pals-ds-p.:trm ja g.u‘;mumm-ijhms que nem bem
findo o proxime verdo, secatior-doscaminhos, as Ci- E

maras alvorotadas cuidarao. do cenigmitico problema
do café! Fél... Fel..

Colonos e Colonas (amoutoudosgl (o

LY Sl ‘;S' :
SN — YT
ad libitum) *- :_:.’ ; Y ‘;‘ 1
Teatro de Arena \_“_ E = _.
0, 5‘ e !

Av. Borges de Medeiros, 835




350 MARIO DI ANDRADE
Dia de Sio Nunca!

Nio posso mais!

Quem paga! quem pag;l! quem paga!

|

Comissarivs ¢ Donos:

Mas senhores fecundos trabalhadores ni...

A Coloniada (em hochetus):

— Isso é conversa. ..
— ...pra boi dormir!
— Palavras dcas,
— ...ouvidos moucos!

Comissdrios e Donos (em hocheius):

— Calai-vos, brutos!
~ Respeitai os chefes!

Colonas (avangando dois passos):

— Mas tendes fome! tendes fome!

Comissdrics ¢ Donos (depois de leve hesitagio):

— Mas estamos profundamente tristes.

Colonos celhos:

.

POESIAS COMPLETAS
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Casados ¢ velhos (avangando também mais um passo, co-
léricos):
~ Eu pago armazem com dinheiro tristeza!
Comissdrios ¢ Donos (inocentérrimos):
— Mas que quereis vos que fagamos nés!

Colonos (tutti):
ieatro de Arena

Noroes e Aledeiros, 838
CEP 90020-028

— Pagar!
Comissdrios € Donos, 1260242
~ Pagar nio podemos!

{Ou apenas: Nio podemas!)

fone:

Colonos:

— Pagar!

Comissdgrios € Donos:

— Pagar ndo podemas!
(Bagunga coril @ visies waes mixtas, sdbre
palavras a escdliver:  “Urha de fomel!™; “Eu
nie agaentz mai’; “Wimretos e avaros!™:
“Meatizal™; “Naldigall’; "‘@wm lM!,:.l! quen

— Tristeza ndo paga dividal

Os rapazes (avangando dois passos, feito as Colonas):

— Triste, de b;trrign cheial

As mocas (cagoando amargas ):

— Vou fazer um vestido com a chita tristezal

Teatro &

Ay, Borges e
Fone: 11‘\.“‘.’.32 4

As casadas (avancando mais um passo, coléricas):

— Vou dar pra meu filho s6 leite tristeza!

;S |

i
1
r
t

pagy’ uem paeal" {
Comissdrios ¢ Domos {mnissona): 13

1
— Pacidoc! Paguwr wio pedencs,se armngml N
(Shencio iy WAkl Ok colonos oscilam £

ra frente s 'drf-.:‘}-.:l ‘e avancar. Comis- J

shnos e Douas seposdzn sms defesa, levando i

& mide 208 revolveres. [Ernma rajada de or- &

rreestra: }
Colonos (tutti): 1
L ATENd  _ £y SOU AQUELE QUE DISSE: M §

pouso malditc! Eu parto!l b

vmbara!

hiedeiross

W i e
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(Danos ¢ Comiscarios aproveitam pra  sair,

meto com excessiva rapidez. Dois

colonos

aque, durante a  discussio, tinham mordidp
laranas sem reparar, atiram as frutas com

raiva, enfquantn ecda pianissimo na voz

velthas, o provirbio do inicio.)

I

CORAL DO ABANDONO

Os Colonos (coral a seis vozes mixtas, ou quatro):

Um tremor me alucina o pensamento. . .

Nos meus pés indecisos vao relar as estradas
A minha voz de porta em porta
Ha-de implorar o direito de vida. ..

A cada volta do caminho

Na poeira vermelha que me embaga os olhos
E apaga a minha voz

Me sentirei morrer nessa morte ignorada
Que o sol dos verdes seca logo

E a poeira cobre eternamente.

E nada ficard como prova do crime insensato,

No timulo das estradas estio escondidos
Milhares de mortos de bocas abertas.

Qual a culpa que me castiga

Na eternidade desta boca ;ﬁ_\erla?...

Esta boca aberta que m'r:;;uém responde,
Boca aberta que o sol dos verdes seca logo
A que a poeira apaga a voz.

Pove sem nome (las terras aradas
Tu vais morrer na poeira das estradas

das

Mas mma voz te mandara do espago

A lei maior te fatadiza o braco

Muitas vezes a gente se revolta

Nio (ue talte a paciéncia de lutar (da pobreza)
Muitas vezes a gente se rovolta

FPOESIAS COMPLETAS 353

Por incapaz de nio se revoltar.

Teatro delArena

Ifune: 2

26.0242 - GEP 90020-025

|

Av. Borges de theims. 835

..plaplépla chiriri cdcd pum. Blimblimblim téréré xixi

(Pano)

SEGUNDO ATO — PRIMEIRA CENA

CAMARA-BALLET

g T ——

LNy

(A cena representa uma sala de Cimara de De-
putados. )

o I

I
QUINTETO DOS SERVENTES

g

O Deputado do Som-So {num som padal que durara todo
o quinteto):

-,

o

pum. Furrunfunfum furrunfustfum. Pipi pipi pipi
pipi a caridade, popd. Zunzum zunzam zunzum bai- i
le das rosas lerolere lerolero lerolere krolero lerolero!

Caca caca cacd caca cacd cé-pum? Hlds tatica tetéca

titica totoca tutiea! Pum!... Caef pum!... Xixi

pum!... Pipi pemal. .. B sl =k scld scli scla -
scld scli Dem-demm puml... pimil... Tereré tereré 3
tereré tercré a ilnstre Dama, popd. Bois sacré rail- '
way Tobias Bamreto patati lesgalengg fonfom, pum. 3|
Sclad scla sclad!... Sclaaaad!l... Sclijjdiddadddaaaal
Scladddisadiaasadasdddl... "Xil... Xil -

fque ¢ u estrg

gem, Glka

> g e
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1I

A EMBOLADA DA FERRUGEM

O Deputado da F errugem:

Sabre a ferrugem

Das panelas de cozinha

Do pais maior mistério
Diremos uma cousinha

O assunto é sério

Que as cozinheiras j4 rugem
Coléricas com a ferrugem
Das panelas de cozinha.

Sébre a cozinha

Com ferruzem na la
Tragédia gloriosa ep;:fa
Desta patria queridinha
Ouvide! embora

Nossas palavras que sugem
No tremedal da ferrugem

Das panclas de cozinha

Porque as panelas

Com ferrugem, meus senhores,
Na cozinha sio penhores

De vitamina mesquinha

Pois a verdade

Nio se oculta com a babugem
Da Oposicao: tem fermgem
Nas panelas de cozinha

Dizer que nio

Hi ferrugem quem dird
Nas panclas de cozinha
Carantimos que isso ha

Teatro d¢ Arena

Awv, Borges de }
fone: 226.0242 -

Tedeiros, 835
CEP 90020-025
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Dizemos que h4

E 05 maus ]']‘-tl] [Hg(‘ﬂ"l nem mug(‘m
Pois bem sabem que hi ferrugem
Nas panelas de cozinha

E tantas provas

Da cozinha nio encobrem
Que as panelas se manobrem
Com essa ferrugem daninha
E si quiserdes

Damos provag de lambugem
Carantindo que ha ferrugem
Nas panelas de cozinha

E si a ferrugem

Nio saird sem mais aquela
Da cozinha na panela

Por ser cousa comesinhz

O que propomos

E deixar que se enlambusem
Nossas bocas com a ferrugein
Das panelas de cozinha

(Durante a embolada. pelo seus dois tergos um es-
tivador nas galerias gritou irritado: - Praqué pa-
nela si nic tem o que cozinhar! O grito provocon
" uma pequena barsfunda voral, em que as galerias
entram em cheio, atrapalhands o refiin em movi-
mento continuo com que os deptados desde inicio
estio fazendo um fundlo eoral delcado & vmbolada
As [rases para o siwetto lius gelrias serio: Vi
carregar pianol”; "Gomiqgc.nio. wilio!; “Conversa
pra boi dormirl”; T+ 'm0 gg : g
lero-lerol™; e talvez, é muit
refrio Gnico: "(Café, !
for preciso. )

- -
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111

A EXNDEINA DA MAE

{ Entrou, durante o barulheo o Deputado Cinza, pu-
xando a Mie, e insiste com ela pra que fale. Alias
um discurso mui habil que éle mesmo cstreven
pra ela decorar. Ela se amedronta, quer fugir, mas
w svendo perdida esquece tude que decorra e
delira.)

A Mae:

Depois que o grio apodreceu no gatho

A miséria chegou com seus dias compridos LA
E as noites curtas por demais que a fome acorda.
Nunca mais o meu filho fugiu da horta

Amassando na boca as alfaces.

Os peitos das mies ji secaram

Cairam as cercas das hortas

Vendeu-se a vaca, fugiu o sabid dos pomares
E muitos homens jazem

Nos botequins de heira-estrada

Nos armazens do ciis vazio

Nas grunhas do conliio da noite.

Falai si ha dor que se compare a minha!...

Nos caminhos da noite pressaga

Os infelizes vém chegando, vém chegando

Conduzidos pela estréla da cidade.

Sio todos os que abafaram o sonho, meninos

Todos os que s6 amaram no susto e no arrependimento
Os que se viram ja velhos sem ter o que recordar.

Sio os famintos, sio os rdtos, si0 0S €sCravos,

Sio os mil ¢ um cativos da vida em procissao.

Falail...

Teatro de Arena ==

Av. Borges de Medeiros, B.}S

Fone: 226.0242 - CEP 900

204025
! S
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Falai i hii dor que se compare a minha'. ..

No avango lerdo dos bois

Os desgragados vém chegando. vém chegando

A sentinela avancada de serra-acima

Se erriga toda de estituas. de espantathos, de ostatermos
[doentios

Movidos pelo rito da esmola e do furto.

Acaso nio védes que o pouteiro esta chegando na hora?

As estituas comungarao fatalizadas no crime hediondo

Acaso niio védes qgue o ponteiro (‘h('g:l na hora do crime
¥ | hediondo?

Os peitos da Mae se enrijario no escudo séco de ago

Ruirdo por milagre os muros, ruirdo fortalezas e forgas

A guerra vai passar com: seu rancho de prste @ de morte

Vaurrendo tudo na batucada infernal.

Falai'... Falail...
(VERSIO EXCIUSIVAMENTE 'LIMERARIA)

Fulai si ha dér que So cotigplre 3 minhal .

Gh gurantes G siidat do Gare

Oh anoes ssbtertmens da wividio

Oh magiatds Goin e pudias Loreades, gabibasa galinhas

toves wroressorss jrrahsiace gemail@istas

v ovelagos, burcos Lieray errzhas, molhos
| jremdavascos

Pasteis, pe
"""”i I't?"].

O grandas « ¢ vendidavasons
0 vosso pelio Ludrithado com prdvibhas ddiamates
£ coucho e vazio feito a bexiga dorMatuas
Monstros tardios sem olhos sem beijosecmines
,') que fizoste do sentide da widal
Oh vés givantes da mina e vOs andes.shbla
Faiai!
C que fizestes, o que fizestes do sentlde |

e

T SN ESSSI——
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EU SOU AQUELA QUE DISSE:
Raga culpada, a vossa destruicio estd proxima!

na escuridio

Ja o pato bravo avoou y da noite

' no escuro |
E as gaivotas gritam no alarma funar da priial
Pois nic védes que os seres do campo e da rua
Aparvalhados, rangentes, se entrepilham na malhada da
[praga (praceana)
Ja indiferentes ao chamamento passivo do ninho!. ..
Raca culpada, a vossa destruigio esta proximal
A aurora feito um gato verde se assanha por tris da cidade
E rompe antes do dia as barras triunfais do dia! (do Dia
[Novo)
{Os policias estio chanfalhande o povo nas gale-
rias. Levam a Mie presa.)

(Pano)

SEGUNDA CENA
O EXODO

(Na estagiozinha do trem de ferro.  Vim chegando
os colonos ao apéle da adade.  Primciro chegam os
mogos, estlo esperangosos, brincallioes. Contentes
de viver na cidade.)

CCRAL PURISSIMO

Os solteiros: e !

Quero trabatho

Firme nas ancas

Teatro de Arena

Av. Borges e Medeiros, 838

Fone: 226.0242 - € "EP 90020-025
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L

Séde na boca
Férca no brago
Brinca esperanga
No peito cheic
Quero o trabalho

Quero alegria
Maio na cintura

Canto na boca
Brago no brago
Peito batendo
De amor ardente

Quero alegria

Quero descango
Cintura grossa
Rizo na boca
Filho no brago
Sépa cheirosa
Calma de todos
Quero descango

44

(Agora vém chegando os casais. Estio fatigailos
e ardentes. Sérios. Os mocos se afinam com o
recem-chegados que semtam por ai. A tarde so
avermelha.)

CORAL DA VIDA

Casais ¢ Sohc-iro's:

Cafezal grande na calma fatigada da tarde..

Uns homens de fala vagarenta e de nariz furdo
Conquistaram estas paisagens, 0s chios mgs
Para séhre éles plantar o oceano da esy ase Po,
E eu vim 4 chama vermelha do griogbegueino. = &5 %




-l NG

-

R L TP WL N R eSS m—

Teatro de Arena
Av, Borges de Medeiros, 838
Pone: 226.0242 - CEP S0020-028

Vicems wn prineipio dos clios estd postada a cidade terrivel
Grandios. e carrancuda, historica e completa,

Lhew e p.:-.s.‘.(]u ¢ buturo, mimiga cinzenta do estranho,
Dona das sete doengas irasciveis do frio.

N s-u rumor resninmgam as animosidades desconfiadas
1o seus boeiros brota o sentimento da solidao.

A cidade terrivel repudion o mar facilimo

E se escanchou grinpada no penedo mais alto de serra-acima
Critando a tedos o sen gélido e agressivo quem vem 1a!

Fro jora de Cena:
— Quem vem laazal. ..

\Mas en entrei na cidade inimiga e os meus pés nao queriam
[andar de saudade

£ a Terrivel riu scu riso de garba (pervertida)

E me fez punir as sete provas.

Lla me fez passar pelas scte provas da promissio.

A primeira foi obedecer mas eu me o
A segunda foi mandar e entao eu obedeci. ,
A terceira foi sonhar mas eu me equilibrei num pé s6 e ndo
[dormi.
\ quarta e a quinta foram reubar ¢ matar
Mas eu, cheio da fragilidade, bejei de maos abertas.
A sexta, a mais infamante de todas, foi ignorar.
Mas eu, chorando, provei o pd amargo da rua e (me,) alembrei.
Entio a cidade insidiosa, cheia de misica e festa,
Passou a mio de bruma nos meus olhos, me convidando a
[esquecer,
\las eu com uma rosa roubada na abertura da camisa
Gritei no eco do mundo: EU SOU!
Feo fora de Cena:
— EU SOOO0U!... FU SO0000000UL!... .
Pois entio a cidade se fez mie e eu descansei nela uma
[noite e um dia.
Fla ¢ a mie do trabalho, mie do pensamcnto,
Fia ¢ a mie carinhosa do lar fechadinho bem quente
E nas suas noites graves todos dormem sem sonhar.

86 na lueidez do seu frio ddeido

So nela s pn{lv heber o vinho TENCTOsn e corpn cressa
S nela ¢ permitido bailar sem verticem .

Su uela e possivel ouerer sem miragem

So nela, feiosa e leal, se errica na bhoca do homem

O sal da verdade da hora

Sem se tornar salobro a gloria do passado.

E depois que cu descansei a noile ¢ o dia

A cidade boa me lev u para os chies mais felizes i terra
Onde tudo é caricia no seio dos morros mansos

Onde o ealor é oure no dia coroxdo por noites de prata.

-
Oh cafezal! cafcezal grande na nagua sangrenta da tarde,
Ol sonhos de tempos claros, gosto de um teapo acabado,
[sera permitido sonhar?. ..

Raga culpada, raga envilecida maldita,

Os gigantes da mina com os scus andes ensinados

Trairam a cid de e o< chaos felizes.

E tudo foi, tudo sera desilusio constante

Enquanto nio nascer do enxurro da cidade

O Homem Zangado, o heroi do coragio muiitiplo,

O justigador moreno, o esmurrador com mil punhos

Amassando os gigantes da mina e pvidnndo para os anoes.

O vrro da tempestade acorda no seio alarmado do herizonte

De cada planta o cafezal distila o veneno verde do odio.

Em cada mio comichena a volipia da morte.

O meu passo deixou rastro de sangue no caminho,

O céu se embebedou de sangue, o men suor cheira sangue.

O heroi vingador ji nascen do enxurro das cidadcs.

Ele ¢ todo encarnado, tem mil punhos, o olhar implacavel

Todo éle comichona impaciente no descjo \‘nlulﬂnn[m da
morte

Neste memento éle estd vestindo a arma
O seu chapéu de aba larga é levanydto a9
Ele tem uma estréla de verdade 4
Ele tem um corisco no sapato
E um coragio humano no Inga

o € pratu
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CORAL DO ENODO

{Agora de longe vem dominando ¢s arcs wm
lamento medonho de uivos, gritos de dar, im-
precughes.  E - surgem enfim, horriveis, oS
velhos, as vellias ¢ as criangas, aos grupos s
arrastando, E passam, passam, atras lo a
cena, na escureza profunda, sé cortada por
um listrio lirgo encamado do dltimo sol.)

Velhos e Criancas:

— Ahaai... Aidaaaail...
— Ai, meu Deus!...
— Vuttyvuuu. .. Vuluupuouuuu. ..

(Estes tres gritos devem ser usados obrigato-
riamente durante todo o coral. Mais outras
frases episodicas possiveis, 2 escolha:)

— Nio posso mais! (bis, ter, ad libitum, como o5 seguintes)
— Quero viver!
— Quero morrer
— Adeus, adeus!
— FEu sinto frio!
— FEu tenho fome!

L]

(Etc.)

(Quando dsses fantasmas do éxodo aparecem
no palco 0s Mogos e os Casais nio se aguens
tam em deseraga tamanha, tomados de deliro,
e ajuntam a sua voz a lamentacio.)

Solteiros ¢ Casados (entrando no coral):

Fu nao fui criado do abrago noturno dos pais e das mies
\Meu nome foi dito primeiro nos sulcos da terra profunda
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Os ventos dos ares entraram nos suleos da terra profunda
O beijo das dguas baixou sohre os suleos da terra
Sou a fonte da vida.

Que mando fatal me encaminha?

uem sangra os meus olhos? Quem arma o meu brago?
Quem age por mim contra 0 meu proprio horror da matanga?
E a fonte da vida
Que ordena vinganga
Vingangal

TERCEIRO ATO
“DIA NOVO”

(A cena representa o pitio de um cortigo
pum subirbio alte da cidade. E snoitinha.
A revolugio convulsiona a cidade.)
Teatro de Arena
Av. Borges de Medeiros, 838
Fone: 226.0242 - CEP 90020-025
O PARLATO DO RADIO

Um Radio entra a falar:

— AlS ald'... Al alol... Prezados ouvintes, ald, ald!. ..
O Ridio ¢ nosso! o radio é inteirameute nosso!
urral... Ald alé!... A revolugao esti prostes

a se tormmar vitoriosa!... Prezados ouvintes! patrio-
tas devotados desta nossa grande pitria vilipendiada,
nés somos o maior exemplo de civismo do mundo!
ja tomamos todas as estagoes de radio da nossa
magnifica capital. Também. .. alo, ald! eston roee-
bendo noticias! ald!. .. urra! os Correios ¢ Telegra-
fos acabam de cair em nossas maos! wuunurraaal. ..
Tomaram-se os Correios e Telegrafos! os Correios e
Telégrafos! wuuurraaaaaal. .. Ainda se luta com vio-
léncian no Bairre Dourado, one o se
encurraliram nos seus palicio o
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didos pelos andes  sublerriness!. .. Guardem os -
radios ligados! prezados ouvintes! estou recebendo 11
noticias'... Vamos acvora evecntar a “Valsa o
Coragio Perdidn”, enquanto esperamos noticias. . ESTANCIA DE COMBATTE

(As Intas estin se alastrando pelo subibio,
1t Se escuta brigas parciais por ditris do mure
do cortigo. )

CANONE DAS ASSUSTADAS

Os Revoluciondrios (invisiveis, cantando baixo, sacudido,

As mullieres o Cortico (tomadas de susto, a um cinto):
com sanha):

Chogou. chegou, chegou!
E hora, ¢ hora, é hora!
Men homem combate na rma

E o mogo da estréla na testa que vem

' Eu disse: Ele traz um corisco no pé
E um chefe mais bravo que a tigre ferda
Perverso que nem cascavel

ue susto, susto, susto!
Q Fatal come a onda do mar.

Eu tremo, tremo, tremo! 4

Mas EU SOU AQUELA QUE DISSE: v
Parti! Parti! Parti!

Adeus! Adeus! Adeuns!

Teatvo de Arena ESTANCIA DA REVEILTY
Av. Borges de Medeiros, R3S

o T “r 1
Chegou, chegou, chegon Fone 2260242 - CEP 90020-025

E hora, é hora, ¢ hora! Ae mnllgres © s Recoltosoy (invisives ),
Estou nesta espera de angistia «
Eu sofro, sofro, sofrol EU SOU AQUELE QUE DIiSSE:
Que medo, medo, medo! O segriddo da paz se fez guersdl
Chegou! Chegon! Chegon!
Mas EU SOU AQUELA QUE DISSE: ! O momento dos fithos da terra!

Parti! Parti! Parti!
Adeus! Adeus! Adeus!
Chegou! Chegon! Chegon!
E hora! E hora! E hora!

O momento dos fillios da terra

Chegoi! chegon! chegou!

. ke
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FUCATO CORAL

Revoltosos e Governistas {ainda  invisiveis) e  as

Mulheres:

Fégo ¢ mais fogo!
Fégo até morrer!

(Texto e musica folcloricos, dos muito conhie-
cidos no Brasil todo, ocorrentes em viriis
dangas dramaticas. )

(O andamento indicado € o folclonce)

Vi

SEGUNDO PARLATO DO RADIO

O Rddio:

— Al! ald!... urral... Estou recebende noticius! noticie!
ald! ald! o presidente ja fugiu do Palicio, buscandy
abrigo ro Quegé da Policial... O presidente i
Grande ja fugiu! ja fugiul... Esti escondido o
Quegé da Policia!... Ald, alol... prezados ouvint:!
guardem sempre o radio aberto! wrra pela revolus
gaol...

Todos os coristas em cena:

E guerra! E gueral
E revolugao!

E de parte a parte
Fdgo na nagio!
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Vi
GRANDE CORAL DE LUTA

(Uma bomba destruin ¢ muro do cortivo, A
luta. na fase final, se generaliza por toda a
cena. As Mulheres entram nela )

SSEMPSCRRS T S SR —

(Testos e mmiva fdlcldros, conheadissimos,

portencestes a viras @ks nossas dangas-dra- ’JI
‘ wdaieas. ) ‘4
‘ i
Tdatro de Arena
© drges e Medeiros, 838
1024 - CEP 90020-025 Vil

1 O RADIO DA “VIFSRIA :

4 f

O Radio (rapidissinw, rivedissisd). &

] . £
~oglat ald!. .. witdria! VISTO-RBEAL .. (8 Bairro Dourado £

catu!  cuin!  ox gieantes crosgpeam!. . Ald-alo! *

Patriotas! patriotas! o prexéelon ; - o §

e

Duesc¢ se entregen, s¢ el
o e

verteram 3 grunde czusa Do
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pleta! Viwmia! VITORIAAAY. ..
-RIIIT-AAAAA!

VILTOCOOGOO0-

(A menina displicente fecha o ridin ¢ vai
dormit,  Que durma sossegada e vina dias
novos milhores, )

(V1I1-Bis)

{Critos possiveis de enchimento, para auxilar
os diversos corais ¢ cenas de luta. )

De Revoluciondrios:

— Café! Café! Café! (sempre nimero de vezes ad libitum )
— E hora! E hora! £ horal s

— Chegon! rhe‘gou! clwgou!

— Vitéria! Vitéria!

De Soldados Gocernistas:

— Patrin! Patrio! Patriol
— Siao ordens! Sioc ordens]
— Prisio! Prisic! Prisio!
(Na derrota final):
— Perdio! Perdio! Perdio!
— Piedade! Piedade!

IX
HINO DA FONTE DA VIDA

{Apoteose final, em grande quadro imovel.)

A Mae em solo e todo Coral mixto:

Eu sou a fonte da vida
Do meu corpo nasce a terra

[

Te
Av. B
Fone; 2
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Na minha boca floresce
A palavra (que serd.

EU SOU AQUELE QUE DISSE:
Os homens serio unidos

Si a terra deles naseida

For pouso a qualquer cansago.

Eu odeio 0s que amontoam
Eu odeio os esquecidos

Que ndo provam déste vinho
Sanguineo das multidoes?

E deles que nasce a guerra
E sio a fonte da morte
Eu sou a fonte da vida:
Forga, amor, trabalho, paz

E si a forga esmorecer

E si o amor se dispersar

E si o trabalho parar

E a paz [or goso de poucos

EU SOU AQUELE QUE DiISSE:
Eu sou a fonte da vida

Nio couta o segredo sos grandes
E sempre renasceris.

FORCAL .. AMOR' .. TRAZALHO ., INEZ. .

« Fano)

tro de Arena
ves de Medeiros, 835
0242 - CEP90020-025

(reservam)




